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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৫৫১ [আজািতক নাারঃ ৪৯১২]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)

পিরেদঃ আার বাণীঃ ه غفور رحيممرضاة أزواجك وال ه لك تبتغلم تحرم ما أحل ال يا أيها النب "হ নবী!
আা তামার জন যা বধ কেরেছন তুিম তা িনিষ করছ কন? তুিম তামার ীেদর সি চা; আা মাশীল,

পরম দয়ালু" (৬৬◌ঃ ১)

باب يا أيها النب لم تحرم ما أحل اله لك تبتغ مرضاة أزواجك واله غفور رحيم

আরবী

حدَّثَنَا ابراهيم بن موس، اخْبرنَا هشَام بن يوسف، عن ابن جريج، عن عطَاء، عن عبيدِ

بن عميرٍ، عن عائشَةَ ـ رض اله عنها ـ قَالَت كانَ رسول اله صل اله عليه وسلم

خَلتُنَا ديا نةُ عفْصحنَا وا تاطَيا فَونْدَهع ثميشٍ وحج نَةاب نَبنْدَ زَيع لاسع بشْري

بشْرا نْتك ّنَلو ‏ "‏ لا ‏.‏ قَاليرغَافم نْكَ رِيحجِدُ ما ّنا يرغَافم لْتكا لَه ا فَلْتَقُلهلَيع

عسلا عنْدَ زَينَب ابنَة جحشٍ فَلَن اعود لَه وقَدْ حلَفْت لا تُخْبِرِي بِذَلكِ احدًا ‏"‏‏.‏

বাংলা

৪৫৫১। ইবরািহম ইবনু মূসা (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম যয়নাব িবনেত জাহশ (রাঃ) এর কােছ মধু পান করেতন এবং সখােন িকছুণ থাকেতন। তাই আিম

ও হাফসা একমত হলাম য, আমােদর যার ঘেরই রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আসেবন, স তাঁেক

বলেব, আপিন িক মাগাফীর খেয়েছন? আপনার মুখ থেক মাগাফীেরর গ পাি। (আমরা তাই করলাম) এবং

িতিন বলেলন, না, বরং আিম যয়নাব িবনেত জাহশ এর ঘের মধু পান কেরিছ। তেব আিম কসম করলাম, আর

কখেনা মধু পান করব না। তুিম এ িবষয়িট আর কাউেক জানােব না।

English

Narrated `Aisha:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) used to drink honey in the house of Zainab, the
daughter of Jahsh, and would stay there with her. So Hafsa and I agreed
secretly that, if he come to either of us, she would say to him. "It seems you

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

have eaten Maghafir (a kind of bad-smelling resin), for I smell in you the
smell of Maghafir," (We did so) and he replied. "No, but I was drinking honey
in the house of Zainab, the daughter of Jahsh, and I shall never take it again.
I have taken an oath as to that, and you should not tell anybody about it."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4853

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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